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UPOV/C/IV/17 Add.
UPOV Datum: 15. Oktober 1971

INTERNATIONALER VERBAND UNION INTERNATIONALE INTERNATIONAL UNION
ZUM SCHUTZ VON POUR LA PROTECTION FOR THE PROTECTION OF
PFLANZENZUCHTUNGEN DES OBTENTIONS VEGETALES NEW PLANT VARIETIES

BERICHT UBER DIE VIERTE RATSSITZUNG

Mitteilung des Generalsekretars

An der flnften Sitzung des Rates vom 13. bis 15. Oktober
1971 in Genf wurde der Bericht Uber die vierte Ratssitzung
vom 28. und 29. Oktober 1970 in Genf mit folgenden Ergan-
zungen angenommen :

a) Absatz 19:

"Die deutsche Fassung der Geschaftsordnung
Uber die Zusammenarbeit zwischen UPOV und BIRPI
wurde von der deutschen Delegation erstellt."”

b) Absatz 39 (nur in der deutschen Fassung) :

"Die Anderungen sind in Anlage II zu diesem
Bericht aufgefihrt."

c) Absatz 69:

"Herr Mathely sagte ausserdem, es sei klug
gewesen, im Ubereinkommen die Forderung zu
stellen, dass eine geschilitzte Sorte eine
Bezeichnung haben muss und dass diese Bezeich-
nung eine echte Bezeichnung sein soll, und
nicht ein schwer aussprechbares oder schwer

zu behaltendes "Amalgam"."
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